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Saalijalgpalli reeglid 2024/2025

5. Reegel — Kohtunikud

1. Kohtuniku volitused

Iga mang on juhitud kahe kohtuniku poolt — kohtunik ja teine kohtunik — kellel on olemas kdik volitused
rakendada Saalijalgpalli reegleid (Futsal Laws of the Game) mangus, kuhu nad on méaaratud.

2. Kohtunike otsused

Mangu puudutavad kohtuniku otsused — sealhulgas selle kohta, kas varav loetakse voi mitte — ja
mangutulemus on I6plikud.

Kui kohtunikud leiavad, et mangu taasalustamise viis oli vale voi sellest informeerivad teda teised mangu
ametnikud, siis ei tohi kohtunik antud otsust muuta, kui nad on mangu jatkanud, |6petanud esimese voi
teise poolaja (sh. lisaaja), lahkunud valjakult ja selle ldhedusest peale seda kui ajam66tja on andnud
akustilise signaali v6i mdng on pooleli jaetud.

Mdonikord, kui keegi kohtunike assistentidest/mangu ametnikest pooravad tahelepanu/annavad marku
kollase kaardi vGi punase kaardiga karistatava reeglite rikkumise kohta, kuid kohtunikud ei pane tahele voi
ei marka ega kuule marguannet kuni mang on taasalustatud, siis kohtunikud véivad vétta vastu vajalikud
distsiplinaarkaristused. Karistusega seotud taasalustamisviis ei kehti.

Kohtuniku otsus on tlimuslik teise kohtuniku otsuste suhtes juhul kui nende otsused on erinevad.

Teise kohtuniku voi abikohtunike poolse lubamatu sekkumise véi sobimatu kditumise puhul vabastab
kohtunik nad nende kohustustest, korraldab nende véljavahetamise ning esitab sellekohase ettekande
vastavale ametkonnale.

3. Oigused ja kohustused

Kohtunikud:
e tagavad mangureeglite taitmise;
e juhivad mangu koostdds teiste mangu ametnikega;
e tagavad koigi kasutatavate pallide vastavuse Reegel 2 nduetele;
e tagavad, et mangijate varustus vastab Reegel 4 nduetele;
e protokollivad mangu;
e peatavad mangu omal drandgemisel mistahes mangureeglite rikkumisel;
e peatavad, katkestavad vGi Idpetavad mangu omal drandagemisel reeglite rikkumise korral, naiteks
kui:

- valgustus ei ole piisav;

- pealtvaataja visatud ese tabab teist mangu ametnikku, mangijat voi vGistkonna ametiisikut voib
kohtunik lubada mangul jatkuda, mangu katkestada vdi mangu I6petada olenevalt intsidendi
tosidusest;

- pealtvaataja kasutab vilet mis m&jutab mangu peab kohtunik mangu peatama ja taasalustama
mangu kohtuniku palliga;

- lisapall, muu ese vdi loom siseneb manguvaljakule mangu ajal, peavad kohtunikud:
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» maéngu peatama ja taasalustama kohtuniku palliga vaid juhul, kui see segab mangu. Kui
valine tegur puudutab palli, mis on minemas varavasse aga samas ei sega kaitsjatel palli
mangimast, siis vdrav loeb;

» laskma mangul jatkuda kui lisapall, muu ese v&i loom ei sekku méngu ning laskma selle
eemaldada esimesel voimalusel;

peatavad mangu kui nende arvates on mangija tdsiselt vigastatud ning tagavad mangija dra viimise

manguvaljakult. Vigastatud mangijat, k.a varavavahti ei tohi tohterdada manguvaljakul ja ta voib

siseneda valjakule alles parast mangu taasalustamist; mangija peab sisenema véljakule |dbi oma
voistkonna vahetusala. Erandid manguvaljakult lahkumise kohta on jargmised:

- sama voistkonna méangijad on kokku pdrganud ja vajavad kohest tahelepanu;

- on tekkinud t6sine vigastus;

- mangija on vigastatud flusilise kontakti tottu, mille pdhjustaja on saanud distsiplinaarkaristuse
(naiteks hoolimatu viga vdi tdsine viga) ning vigastuse hindamine/ravimine on IGpetatud
kiiresti;

- maadratud on penalti ja vigastatud mangija on penaltil6dja.
- on madratud penalti ja vigastatud mangija on varavavaht.
tagab, et iga veritsev méangija lahkub manguvaljakult. Mangija ei tohi naasta enne, kui kohtunik on
veendunud, et veritsemine on peatatud. Mangijal ei ole lubatud kanda verist riietust;
kui kohtunik on lubanud arstid ja kanderaami manguvaljakule, peab mangija sealt lahkuma kas
kanderaamil voi iseseisvalt. Kui mangija ei ndustu lahkuma, tuleb teda hoiatada ebasportliku
kaitumise eest;
kui kohtunik on otsustanud naidata kaarti mangijale, kes on sunnitud vigastuse ravimiseks
manguvaljakult lahkuma, peab kohtunik naitama kaarti enne mangija valjakult lahkumist;
kui mang ei ole peatatud monel teisel pdhjusel voi kui mangija vigastus pole pShjustatud reeglite
rikkumise t6ttu, peab mangu taasalustama kohtuniku palliga;
lubavad mangul jatkuda seni, kui mangija on tema hinnangul kergelt vigastatud, kuni mang on
peatatud;
lubavad mangul jatkuda kui vdistkond, kelle vastu viga tehti, saab kasu edu andmisest ning
karistavad esialgset viga kui antud edu vdimalikku eelist ei andnud;
karistavad tdsisemat rikkumist, kui mangija paneb toime samaaegselt rohkem kui tGhe rikkumise;
maaravad distsiplinaarkaristuse mangijale, kes on toime pannud hoiatust voi eemaldamist vaariva
rikkumise. Nad ei ole kohustatud tegema seda viivitamatult, kuid peavad seda tegema, kui pall
laheb mangust vilja;
vOtavad vastu meetmeid vbistkonna ametiisikute puhul, kes ei kaitu vastutustundlikult ja vGivad
neid nii suuliselt kui ka kollase kaardiga hoiatada vGi punase kaardiga manguvaljakult ja selle
vahetust imbrusest, kaasaarvatud tehnilisest alast, eemaldada. Kui rikkujat ei suudeta tuvastada,
saab karistuse tehnilises alas viibiv ,,vanem” treener. Meditsiinité6taja, kes sooritab eemaldamist
vadriva rikkumise v8ib jadda vdistkonna juurde, kui ta on vdistkonna ainuke antud ameti esindaja;
jargivad teiste mangu ametnike nduandeid, kui ise antud juhtumit ei ndinud;

tagavad, et keegi ei sisene valjakule omavoliliselt;

annavad parast mangu peatamist marku mangu taasalustamisest;

kasutavad kohtunike marguandeid, mis on kirjeldatud peatikis ,Kohtunike ja abikohtunike

marguanded”;

asetsevad valjakul nii nagu on kirjeldatud peatiikis ,, Asetsemine valjakul“ (Praktilised Juhtn66rid

saalijalgpalli kohtunikele ja teistele mdangu ametnikele);



e esitavad vastavale ametkonnale mangu protokolli, mis peab sisaldama informatsiooni kdigist
maéngijatele ja/voi voistkonna ametiisikute suhtes rakendatud distsiplinaarkaristustest ning
muudest intsidentidest, mis toimusid enne mangu, mangu ajal vdi parast mangu;

Kohtunik

e vOtab aega ja tegutseb ka kolmanda kohtunikuna, kui mangul ei ole abikohtunikke;

e |Opetab voi katkestab mangu omal drandgemisel igasuguse mangureeglite rikkumise korral;
e |Opetab voi katkestab mangu tkskodik mis liiki valise sekkumise korral;

Teine kohtunik
e asendab kohtunikku, kui ta saab vigastada v6i ei saa mangus osaleda;

4. Mangu ametnike vastutus

Kohtunikud voi teised mangu ametnikud ei vastuta jargneva eest:

e mangija, ametiisiku vOi pealtvaataja likskdik missugune vigastus;

o (ikskdik missugusele omandile tekitatud kahju;

e muu kahju, mis on tekitatud tksikisikule, klubile, firmale, liidule vGi mdnele teisele
organisatsioonile, tulenedes kohtuniku otsusest, mis oli vajalik reeglite taitmiseks ja mangu
labiviimiseks;

Need otsused vdivad sisaldada otsust, kas:

e manguvaljaku vdi kogu rajatise seisukord v&i ilmastikuolud véimaldavad mangu labi viia;

e mang Ukskdik mis pShjusel dra jatta;

e manguvaljaku varustus ja mangus kasutatav pall vastavad nduetele;

e peatada mang pealtvaataja sekkumise vGi mistahes probleemi t6ttu pealtvaatajate alas;

e peatada voi mitte mang vigastatud mangija manguvaljakult draviimiseks arstiabi saamise eesmargil;

e nouda vigastatud mangija draviimist manguvaljakult arstiabi saamise eesmargil;

e |ubada mangijal kanda teatud riietust voi varustust;

o |ubada lksk&ik mis isikute (sealhulgas voistkonna vG&i staadioni ametiisikud, turvatéotajad,
fotograafid voi teised meedia esindajad) viibimist manguvaljaku laheduses — kui see kuulub tema
kompetentsi;

e iga muud otsust, mille kohtunik vGib vastavalt reeglitele vastu votta, voi mis vastavad tema
kohustustele FIFA, konféderatsiooni, liilkmesliidu vdi liiga reeglite voi juhendite jargi, mille kohaselt
mangu peetakse;

5. Rahvusvahelised mangud

Rahvusvahelistel mangudel on teine kohtunik kohustuslik.

6. Kohtunike varustus

Kohustuslik varustus

Kohtunikel peab olema jargmine varustus:

e vahemalt Uks vile;

e punane ja kollane kaart;

e markmik (v6i muu vahend kuhu méarkida mangus toimuv);
e vahemalt Uks kell;
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Muu varustus

Kohtunikud véivad kasutada:

e sidepidamisvahendit teiste mangu ametnikega suhtlemiseks (nt. peakomplekt);
e kehalise seisundi monitooringuseadmed.

Kohtunikel on keelatud kanda mingeid muid elektroonikaseadmeid, k.a kaamerad.

Kohtunikel ja teistel mdngu ametnikel on keelatud kanda ehteid (kohtunikud vdivad kanda kella voi
muud samavaarset seadet manguaja votmiseks, kui puudub kolmas kohtunik).



